e
' (=
Eurépsky parlament gs.
2014-2019 =
Konsolidovany legislativny text
25.10.2017 EP-PE_TC1-COD(2016)0105

*k%k I

POZICIA EUROPSKEHO
PARLAMENTU

prijata v prvom ¢itani 25. oktobra 2017 na tcely prijatia nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2017/..., ktorym sa meni nariadenie (EU) 2016/399,

pokial’ ide o pouZivanie systému vstup/vystup
(EP-PE_TC1-COD(2016)0105)

PE579.956v01-00

SK SK



POZICIA EUROPSKEHO PARLAMENTU
prijata v prvom citani 25. oktébra 2017

na ucely prijatia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/..., ktorym sa

meni nariadenie (EU) 2016/399, pokial’ ide o pouZivanie systému vstup/vystup

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej Unie, a najma na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b),
S0 zretelom na navrh Eurdpskej komisie,

po postlpeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,

po porade s Vyborom regionov,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U. v. EU C 487, 28.12.20186, s. 66.
2 Pozicia Europskeho parlamentu z 25. oktobra 2017.



kedze:

1)

@)

V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/3991 sa stanovuju
podmienky, kritéria a podrobné pravidla prekra¢ovania vonkajsich hranic ¢lenskych

Statov.

Cielom nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/...2* je zriadit
centralizovany systém zaznamendavania udajov o vstupe a vystupe a Gdajov
0 odopreti vstupu tykajucich sa Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekracuji

vonkajgie hranice ¢lenskych $tatov Unie na kratkodoby pobyt.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/399 z 9. marca 2016, ktorym
sa ustanovuje kddex Unie o pravidlach upravujlcich pohyb 0séb cez hranice (Kodex
schengenskych hranic) (U. v. EU L 77, 23.3.2016, s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... z ..., ktorym sa zriad'uje
systém vstup/vystup na zaznamenavanie udajov 0 vstupe a vystupe Statnych
prislusnikov tretich krajin prekracujicich vonkajsie hranice ¢lenskych Statov

a 0 odopreti ich vstupu a stanovuju podmienky pristupu do systému vstup/vystup

na ucely presadzovania prava a ktorym sa meni Dohovor, ktorym sa vykonava
Schengenské dohoda, a nariadenia (ES) &. 767/2008 a (EU) ¢. 1077/2011 (U.v.EU L
o)

U. v.: vlozte, prosim, &islo nariadenia v PE-CONS 47/17 a dopliite poznamku pod
clarou.



3) Na tcely vykonévania kontrol Statnych prisluSnikov tretich krajin podl'a nariadenia
(EU) 2016/399, ktoré zahffiaju overenie totoznosti §tatnych prislusnikov tretich
krajin a/alebo ich identifikaciu Statnych prislusnikov tretich krajin, ako aj overenie
toho, ¢i konkrétny $tatny prislusnik tretej krajiny neprekroé¢il maximalnu dizku
opravneného pobytu na uzemi ¢lenskych $tatov, by prislusnici pohraniénej straze
mali vyuzivat’ vSetky dostupné informacie vratane udajov zo systému vstup/vystup
zriadeného nariadenim (EU) 2017/...*, ak sa vyZaduji. Udaje uchovavané v systéme
vstup/vystup by sa mali pouzit’ aj na overenie, €1 Statni prislusnici tretich krajin, ktori
st drzitel'mi viza udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy, neprekrocili

maximalny pocet opravnenych vstupov.

4) V urcitych pripadoch musia Statni prisluSnici tretich krajin poskytovat’ na ucely
hranicénych kontrol biometrické udaje. Podmienky vstupu Statnych prislusnikov
tretich krajin by sa preto mali doplnit’ o povinnost’ poskytovat’ uvedené
biometrické udaje. Ak Statny prislusnik tretej krajiny odmietne poskytnut’
biometrické Udaje na vytvorenie svojej individudlnej zloZky alebo na vykonavanie

hraniénych kontrol, malo by sa prijat’ rozhodnutie o odopreti vstupu.

(5) Aby sa zabezpecila uplna efektivnost’ systému vstup/vystup, kontroly na vstupe
a vystupe nal hraniciach, na ktorych sa tento systém prevadzkuje, sa musia

vykonévat’ harmonizovanym spdsobom.

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.



(6)

Zriadenie systému vstup/vystup si vyzaduje prisposobenie postupov kontroly osdb
pri prekraéovanil hranic, na ktorych sa systém vstup/vystup prevadzkuje. Ciel'om
systému vstup/vystup je predovsetkym zrusit’ oznaCovanie cestovnych dokladov
statnych prislusnikov tretich krajin, ktori maja povolenie na kratkodoby pobyt || ,
odtlatkom peciatky na vstupe a vystupe a nahradit’ ho elektronickym
zaznamenavanim vstupu a vystupu priamo do systému vstup/vystup. V ramci
postupov hrani¢nych kontrol je okrem toho potrebné zohl'adnit’ interoperabilitu
medzi systémom vstup/vystup a vizovym informa¢nym systémom (VIS) zriadenym
rozhodnutim Rady 2004/512/ES*. Systém vstup/vystup otvéra napokon moznost,
aby cestujuci prichadzajuci na kratkodoby pobyt vyuzivali pri prekracovani hranic
noveé technoldgie. Uvedené upravy postupov hraniénych kontrol by mali byt

Vv élenskych Statoch, ktoré prevadzkuju systém vstup/vystup, ucinné od datumu
uvedenia systému vstup/vystup do previdzky uréeného v stlade s nariadenim (EU)
2017/...".

Rozhodnutie Rady 2004/512/ES z 8. juna 2004, ktorym sa vytvara vizovy
informacny systém (VIS) (U. v. EU L 213, 15.6.2004, s. 5).
U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.



(7)

(8)

Pocas obdobia Siestich mesiacov po uvedeni systému vstup/vystup do prevadzky by
prislusnici pohrani¢nej straze mali zohl'adiiovat’ pobyty Statnych prislusnikov tretich
krajin na tizemi ¢lenskych Statov pocas Siestich mesiacov pred vstupom alebo
vystupom, a to nielen prostrednictvom kontroly Gdajov o vstupe/vystupe
zaznamenanych v systéme vstup/vystup, ale aj prostrednictvom kontroly odtlatkov
peciatok v cestovnych dokladoch. Uvedené opatrenie by malo umoznit’ vykonanie
potrebného overenia v tych pripadoch, ked’ sa osobe udelilo opravnenie

na kratkodoby pobyt na tizemi ¢lenskych $tatov pocas Siestich mesiacov pred
uvedenim systému vstup/vystup. Okrem toho je potrebné stanovit’ osobitné
ustanovenia pre tych Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori po vstupe na Uzemie
¢lenskych $tatov z neho neodisli pred uvedenim systému vstup/vystup do prevadzky.
V uvedenych situaciach by sa pri odchode §tatneho prislusnika tretej krajiny

Z Gizemia ¢lenskych statov mali v systéme vstup/vystup zaznamenat aj udaje

0 poslednom vstupe.

So zretel'om na odli$nu situaciu v jednotlivych ¢lenskych statoch a na réznych
hrani¢nych priechodoch ¢lenskych $tatov, pokial’ ide o pocet Statnych prislusnikov
tretich krajin, ktori prekracuju hranice, je potrebné, aby ¢lenské Staty mohli
rozhodnut,, ¢i pouziju technoldgie, ako napriklad samoobsluzné systémy,
elektronické brany a automatizované systémy hrani¢nej kontroly, a do akej miery ich
pouziju. Pri pouzivani takychto technoldgii by sa kontroly na vstupe a vystupe

na vonkajsich hraniciach mali vykonavali harmonizovanym spdsobom a mala by sa

zaistit’ zodpovedajlca troven bezpecnosti.



9) Okrem toho je potrebné konkrétne uviest’ tlohy a funkcie prislusnikov pohrani¢ne;
straze pri pouzivani takychto technologii. V tejto suvislosti by sa malo zabezpecit,
aby boli vysledky hrani¢nych kontrol vykonanych automatizovanymi prostriedkami
k dispozicii prislusnikom pohrani¢nej straze, aby jej prislusnici mohli prijat’ vhodné
rozhodnutia. Okrem toho je potrebné dohliadat’ na pouZzivanie samoobsluznych
systémov, elektronickych bran a automatizovanych systémov hrani¢nej kontroly
cestujucimi, aby sa zabranilo podvodnému konaniu a zneuzivaniu. Okrem toho by
prislusnici pohranicnej straze mali pri vykone tohto dozoru venovat’ osobitnt
pozornost’ aj maloletym a mali by byt’ schopni identifikovat’ osoby, ktoré¢ potrebuju

ochranu.

(10) Clenské §taty by mali mat’ moznost’ zaviest' na dobrovolnej baze vniitrostatne
zjednodusujtce programy, aby mohli vopred prevereni $tatni prislusnici tretich krajin
na vstupe vyuzit vynimky z urc¢itych aspektov dokladnych kontrol. Ak sa takéto
vnutro$tatne zjednodusSujice programy vyuzivajl, mali by sa zaviest’ v sulade s

harmonizovanym vzorom a mala by sa zaru¢it’ primerana Groven bezpe¢nosti.

(11) Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiovanie smernice Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2004/38/ESL.

! Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/38/ES z 29. aprila 2004 o prave
ob¢anov Unie a ich rodinnych prislusnikov vol'ne sa pohybovat’ a zdrziavat' sa
V ramci uzemia &lenskych §tatov, ktord meni a dopiia nariadenie (EHS) ¢. 1612/68 a
rusi smernice 64/221/EHS, 68/360/EHS, 72/194/EHS, 73/148/EHS, 75/34/EHS,
75/35/EHS, 90/364/EHS, 90/365/EHS a 93/96/EHS (U. v. EU L 158, 30.4.2004, s.
77).



(12)

(13)

Ked'ze ciel’ tohto nariadenia, a to zmenit’ existujtice pravidla nariadenia (EU)
2016/399, je mozné dosiahnut’ len na trovni Unie, moZe Unia prijat’ opatrenia

Vv sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii (d’alej len
,Zmluva o EU“). V stlade so zasadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto

nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

V stlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu ¢. 22 0 postaveni Danska, ktory je pripojeny

k Zmluva o EU a Zmluve o fungovani Eurépskej unie, sa Dansko nezucastiiuje

na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatinovaniu.
Vzhl'adom na to, ze toto nariadenie je zalozené na schengenskom acquis, sa Dansko
v sUlade s ¢lankom 4 uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po
rozhodnuti Rady o tomto nariadeni, ¢i ho bude transponovat’ do svojho

vnutro$tatneho prava.



(14) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené kral'ovstvo nezudastiiuje v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?;
Spojené kralovstvo sa preto nezacastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané, ani

nepodlieha jeho uplatiovaniu.

(15) Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
frsko nezudastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; irsko sa preto

nezucastiiuje na jeho prijati, nie je nim viazané, ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

. Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. maja 2000, ktoré sa tyka poziadavky
Spojeného kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zGi¢astiovat’ sa
na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).
2 Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke irska zagastiovat’
sa na niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s.
20).



(16) Pokial’ ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody uzavretej medzi Radou Eurdpskej Unie
a Islandskou republikou a Nérskym kralovstvom o pridruZeni Islandskej republiky
a Norskeho kralovstva pri vykonavani, uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis?,
ktoré patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437/ES?.

! U.v. ES L 176, 10.7.1999, s. 36.

2 Rozhodnutie Rady 1999/437/ES zo 17. maja 1999 o ur¢itych vykonavacich
predpisoch k dohode uzavretej medzi Radou Eurdpskej unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch §tatov pri vykondvani,
uplatiiovani a vyvoji schengenského acquis (U. v. ES L 176, 10.7.1999, s. 31).



(17)

Pokial’ ide o Svajgiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Dohody medzi Eurdpskou Uniou, Europskym
spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruZeni Svajéiarskej konfederacie
k vykonavaniu, uplatfiovaniu a vyvoju schengenského acquis?, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni s ¢lankom 3
rozhodnutia Rady 2008/146/ES?.

U.v. EU L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rozhodnutie Rady 2008/146/ES z 28. januara 2008 o uzavreti v mene Eurdpskeho
spolocenstva Dohody medzi Europskou tniou, Europskym spolocenstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajmarskej konfederacie k vykonévaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis (U. v. EU L 53, 27.2.2008, s. 1).

-10 -



(18)

Pokial’ ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis v zmysle Protokolu medzi Eurdpskou Uniou, Europskym
spolo¢enstvom, Svajéiarskou konfederaciou a Lichtenstajnskym knieZatstvom

0 pristupeni Lichtenstajnského kniezatstva k Dohode medzi Eurpskou Uniou,
Eurdpskym spologenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej
konfederéacie k vykonavaniu, uplatiovaniu a vyvoju schengenského acquis?, ktoré
patria do oblasti uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni

s &lankom 3 rozhodnutia Rady 2011/350/EU2,

U.v. EU L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rozhodnutie Rady 2011/350/EU zo 7. marca 2011 o uzavreti v mene Eurdpskej tnie
Protokolu medzi Eurépskou tiniou, Eurépskym spologenstvom, Svajéiarskou
konfederaciou a Lichtenstajnskym kniezatstvom o pristipeni Lichtenstajnského
kniezatstva k Dohode medzi Eurépskou Uniou, Eurépskym spoloc¢enstvom

a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie

k implementacii, uplatiovaniu a rozvoju schengenského acquis, ktoré sa vztahuje
na zrusenie kontrol na vnatornych hraniciach a pohyb 0séb (U. v. EU L 160,
18.6.2011, s. 19).

-11 -



(19)

Pokial’ ide o Cyprus, Bulharsko, Rumunsko a Chorvatsko, ustanovenia nariadenia
(EU) 2016/399 tykajlice sa systému vstup/vystup by sa mali uplatiiovat’, len ak sii
splnené podmienky stanovené v élanku 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/...".

V dosledku toho je potrebné stanovit’ pre Clenské Staty, ktoré k datumu uvedenia
systému vstup/vystup do prevadzky nesplnia podmienky stanovené v élanku 66

ods. 2 uvedeného nariadenia, osobitné prechodné ustanovenia o oznacovani
odtla¢kom peciatky, a to aZ do ich pripojenia k systému vstup/vystup. Uvedenymi
prechodnymi ustanoveniami by sa malo zabezpecit’, Ze oznacovanie cestovnych
dokladov odtlackom peciatky md rovnaké ucinky ako zaznam o vstupe/vystupe v

systéme vstup/vystup.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.

-12-



(20)

(21)

(22)

Clenské $tity, ktoré k datumu uvedenia systému vstup/vystup do previdzky
nespliiajii pofiadavky stanovené v Elanku 66 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/...%, by
mali pokracovat’ v syStematickom oznacovani cestovnych dokladov Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori maju opravnenie na krdtkodoby pobyt, odtlackom
peciatky pri vstupe a vystupe. Uvedené Clenské Staty by mali preskumat’ odtlacky
peciatok na vstupe a na vystupe v cestovnom doklade dotknutého Stitneho
prislusnika tretej krajiny s ciel’om overit’ porovnanim ddatumov vstupu a vystupu,
Ci tato osoba neprekrocila maximdlnu diZku oprdvneného pobytu na (zemi
dotknutého clenského Statu. V oznacovani cestovnych dokladov odtlackom
peciatky a skumani odtlackov peciatok by sa malo pokracovat’, kym dotknuty
Clensky Stat nebude pripojeny k systému vstup/vystup podl’a ¢lanku 66 ods. 3
nariadenia (EU) 2017/...*.

Nariadenie (EU) 2016/399 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit'.

S eurdpskym dozornym uradnikom pre ochranu Udajov sa konzultovalo v stlade
s élankom 28 ods. 2 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 45/20011,

pricom stanovisko vydal 21. septembra 2016,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000

0 ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych udajov instituciami a
orgdnmi spolocenstva a o vol’nom pohybe takychto tidajov (U. v. EUL 8,
12.1.2001, s 1).

-13 -



Clanok 1
Nariadenie (EU) 2016/399 sa meni takto:
1. V ¢lanku 2 sa dopliiajt tieto body:

»22. ,,systém vstup/vystup® je systém zriadeny nariadenim Europskeho parlamentu

a Rady (EU) 2017/...**;

23. ,,samoobsluzny systém*™ je automatizovany systém, ktory vykonava vsetky
alebo niektoré hrani¢né kontroly vztahujuce sa na danli osobu a ktory moZno

pouzit’ na ucely predbeiného vkladania uidajov do systému vstup/vystup;

24. | elektronicka brana“ je infrastruktira prevadzkovana elektronickymi
prostriedkami tam, kde dochéadza k vlastnému prekro¢eniu vonkajsej hranice

alebo vnutornej hranice, na ktorej este neboli zrusené kontroly;

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17 a dopliite poznamku pod
¢iarou.

-14 -



25. ,automatizovany systém hrani¢nej kontroly* je systém, ktory umoziiuje
automatizované prekrocenie hranice a ktory sa sklada zo samoobsluzného

systému a elektronickej brany;

26. ,,potvrdenie pravosti a integrity Udajov na ¢ipe“ je proces, pri ktorom sa
prostrednictvom certifikdtov overi, ¢i udaje na elektronickom pamdit’ovom

médiu (¢ipe) pochadzajit od vydavajaceho organu a ¢ neboli pozmenené.

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/... z ..., ktorym sa
zriad’uje systém vstup/vystup na zaznamenavanie Udajov o vstupe a vystupe
Statnych prisluSnikov tretich krajin prekracujtcich vonkajsie hranice ¢lenskych
Statov a 0 odopreti ich vstupu a stanovuju podmienky pristupu do systému
vstup/vystup na ucely presadzovania prava a ktorym sa meni Dohovor, ktorym
sa vykonava Schengenska dohoda, a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a (EU) &.
1077/2011 (U.v.EUL ...).«

2. Cldnok 6 sa meni takto:
a) vodseku lsa vkladéa toto pismeno:
»f)  poskytnu biometrické Udaje, ak je to potrebné na:

i) wytvorenie individudlnej zloZky v systéme vstup/vystup v sulade
s &lankami 16 a 17 nariadenia (EU) 2017/...%;

i) vykondvanie hrani¢nych kontrol v sulade s ¢lankom 8 ods. 3
pism. a) bodom i) a ¢ldnkom 8 ods. 3 pism. g) bodom i) tohto
nariadenia, ¢lankom 23 ods. 2 a 4 nariadenia (EU) 2017/...*

a Vv ndleZitych pripadoch s ¢lankom 18 nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (ES) & 767/2008".

* U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.

-15 -



b)

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 z 9. jula 2008 o
vizovom informac¢nom systéme (VIS) a vymene udajov o kratkodobych vizach
medzi ¢lenskymi §tatmi (nariadenie o VIS) (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s.
60).”;

vklada sa tento odsek:

»1a. Obdobie 90 dni v ramci akéhokol’vek 180-driového obdobia uvedené
v odseku 1 tohto ¢lanku sa pocita ako jedno obdobie pre Elenské Stdty,
ktoré prevadzkuju systém vstup/vystup na zaklade nariadenia (EU)
2017/...%. Uvedené obdobie sa pocita samostatne pre kaZdy ¢lensky $tdt,

ktory systém vstup/vystup neprevadzkuje. “

Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 6a
Statni prislu$nici tretich krajin, ktorych Gdaje sa majt vkladat’ do systému

vstup/vystup

Do systému vstup/vystup sa v stlade s ¢lankami 16, 17, 19 a 20 nariadenia
(EU) 2017/...* vkladaji udaje tykajlce sa vstupu a vystupu tychto kategorii

0sbb:

a)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori vstupuju na kratkodoby pobyt podl'a

¢lanku 6 ods. 1 I tohto nariadenia;

b)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori si rodinnymi prislu§nikmi obc¢ana
Unie, na ktorych sa vztahuje smernica 2004/38/ES, a ktori nie st

drziteI'mi pobytového preukazu podl'a uvedenej smernice;

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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C)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori:

i)  sarodinnymi prisluSnikmi $tatneho prislusnika tretej krajiny
pozivajuceho pravo na vol'ny pohyb rovnocenné s pravom
obé&anov Unie na zaklade dohody medzi Uniou a jej ¢lenskymi

Statmi na jednej strane a tret’ou krajinou na strane druhej; a

i)  nie su drzitePmi pobytového preukazu podl’a smernice 2004/38/ES
alebo povolenia na pobyt podl’a nariadenia (ES) ¢ 1030/2002.

2. Udaje o statnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol v stlade s ¢lankom 14
tohto nariadenia odoprety vstup na kratkodoby pobyt | , sa vkladaju

do systému vstup/vystup v stlade s ¢lankom 18 nariadenia (EU) 2017/...*.
3. Do systému vstup/vystup sa nevkladajd Udaje o tychto kategoriach osdb:

a)  Statni prislusnici tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi ob¢ana
Unie, na ktorych sa vztahuje smernica 2004/38/ES, a ktori su drZitel'mi
pobytoveho preukazu podl'a uvedenej smernice bez ohl'adu na to, ¢i

sprevadzaju tohto ob&ana Unie alebo sa k nemu pripajaji;

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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b)

Statni prisluSnici tretich krajin, ktori st rodinnymi prislusnikmi $tdtneho
prislusnika tretej krajiny, bez ohl’adu na to, & sprevdadzaju tohto

Statneho prisluSnika tretej krajiny alebo sa k nemu pripdjaju, ak:

1)  tento Statny prislusnik tretej krajiny poziva pravo na volny pohyb
rovnocenné s prdavom obéanov Unie na zaklade dohody medzi
Uniou a jej ¢lenskymi Statmi na jednej strane a tret’ou krajinou

na strane druhej a

i) s tito Statni prislusnici tretej krajiny drzitel'mi pobytového
preukazu podl'a smernice 2004/38/ES alebo povolenia na pobyt
podla nariadenia (ES) ¢ 1030/2002;

drZitelia povoleni na pobyt podl’a ¢lanku 2 bod 16, ktori nie su zahrnuti

v pismenach a) a b) tohto odseku;
drZitelia dlhodobych viz;

Statni prislusnici tretich krajin, ktori vykondvaju svoje pravo na
mobilitu v stlade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady
2014/66/EU™ alebo smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/801™;
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9)

Statni prislusnici Andorry, Monaka a San Marina a drZitelia pasu

vydaného Vatikanskym mestskym Statom;

osoby alebo kategdrie osdb oslobodené od hrani¢nych kontrol alebo
vyuzivajuce osobitné pravidla vo vzt'ahu k hrani¢énym kontrolam,

konkrétne:

)} hlavy S$tatov, predsedovia vlad a ¢lenovia narodnych vlad so
sprevadzajucimi manZelmi a Clenovia ich oficidlnej delegacie a
panovnici a ini vysokopostaveni élenovia kral’ovskej rodiny

v stilade s bodom 1 prilohy VII;
i)  piloti a ostatni ¢lenovia posadky v sulade s bodom 2 prilohy VII;

iili)  namornici v sulade s bodom 3 prilohy VII a ndmornici, ktori sa
nachadzaju na uzemi ¢lenského Stitu, len ked’ tam pristane ich

lod’, a v oblasti pristavu, kde lod’ pristila,

iV)  cezhrani¢ni pracovnici v sulade s bodom 5 prilohy VII;
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h)

V) zachranné sluzby, policia, hasi¢ské zbory nasadené v pripade
nuadzovych situacii, ako aj prislusnici pohrani¢nej straze, v sulade

s bodom 7 prilohy VII;
vi)  pracovnici na otvorenom mori v sulade s bodom 8 prilohy VII;

vii) ¢lenovia posddky a cestujuci lodi na okruznej plavbe v stlade
s bodmi 3.2.1, 3.2.2 a 3.2.3 prilohy VI;

viii) 0soby na palube vyletnej lode, ktoré nepodliechaji hraniénym
kontroldm v sulade s bodmi 3.2.4, 3.2.5 a 3.2.6 prilohy VI,

osoby, ktoré vyuzivaji vynimku z povinnosti prekrocit’ vonkajsSie hranice
len na hrani¢nych priechodoch a v stanovenych otvaracich hodinach
podrla ¢lanku 5 ods. 2;

osoby, ktoré pri prekracovani hranice predloZzia platné povolenie na maly
pohraniény styk v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1931/2006™;

-20 -



1) ¢lenovia persondlu medzinarodnych osobnych a nakladnych vlakov;
K)  osoby, ktoré pri prekracovani hranic predloZia:

i)  platny zjednoduseny Zelezniény tranzitny doklad vydany v sulade
S nariadenim Rady (ES) ¢ 693/2003**** alebo

i) platny zjednoduseny tranzitny doklad vydany v sulade
S nariadenim (ES) ¢ 693/2003 za predpokladu, Ze vykondvaji

tranzit vlakom a nevystupuju na szemi élenského Statu.

*%k

*hk

*kkk

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/66/EU z 15. maja 2014

0 podmienkach vstupu a pobytu Statnych prisluSnikov tretich krajin v ramci
vnutropodnikového presunu (U. v. EU L 157, 27.5.2014, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/801 z 11. maja 2016
0 podmienkach vstupu a pobytu Statnych prislusSnikov tretich krajin na ucely
vyskumu, $tidia, odborného vzdeldvania, dobrovol’nickej sluzby, vymennych

programov Ziakov alebo vzdelavacich projektov a innosti aupair ( Uv.EUL
132, 21.5.2016, s. 21).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1931/2006 z 20. decembra
2006, ktorym sa ustanovuju pravidla malého pohrani¢ného styku na vonkajSich
pozemnych hraniciach &lenskych §tatov a ktorym sa menia a dopinaju
ustanovenia Schengenského dohovoru (U. v. EU L 405, 30.12.2006, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 693/2003 zo 14. aprila 2003, ktorym sa ustanovuje
osobitny zjednoduseny tranzitny doklad (FTD), zjednoduseny zelezni¢ny
tranzitny doklad (FRTD) a ktorym sa menia a dopiiaji Spolo¢né konzularne
pokyny a Spolo¢na prirucka (U. v. EU L 99, 17.4.2003, s. 8).“
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4, I Clanok 8 sa meni takto:

a)  odsek 2 sa meni takto:
i) v pismene a) sa druhy pododsek nahradza takto:

,»Ak cestovny doklad obsahuje elektronické pamétové médium (Cip),
pravost’ a integrita Udajov na ¢ipe sa potvrdi pouzitim uplného retazca
platnych certifikatov, okrem pripadu, ked’ to nie je technicky mozné
alebo — pri cestovnom doklade vydanom tretou krajinou — to nie je

mozné preto, ze nie su k dispozicii platné certifikaty.;
ii) v pismene b) sa dopliia tento pododsek:

»Pri osobdch, ktorych vstup podlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup
podPla ¢lanku 6a tohto nariadenia, sa vykond overenie ich totoZnosti v sUlade
s élankom 23 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/...+ a v ndleitych pripadoch

identifikacia v stlade s &lankom 23 ods. 4 uvedeného nariadenia.*

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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b)

odsek 3 sa meni takto:

i) v pismene a) bode i) sa druhy pododsek nahradza takto:

,,V pripade cestovnych pasov a cestovnych dokladov, ktoré obsahuju
elektronické pamdt’ové médium (Cip), sa overi pravost’ a integrita

Gdajov nachadzajucich sa na éipe, ak su k dispozicii platné certifikaty.

Ak cestovny doklad obsahuje podobu tvare zaznamenand

na elektronickom paméatovom médiu (Cipe) a K tejto podobe tvare mozno
technicky ziskat’ pristup, toto overenie zahffia overenie tejto podoby
tvare elektronickym porovnanim tejto podoby tvare s podobou tvare
dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny nasnimanou na mieste

I ,a to s vynimkou $tdtnych prislusnikov tretich krajin, ktorych
individudlna zloZka uZ je v systéme vstup/vystup zaznamenana. AK je to
technicky a pravne mozné, toto overovanie mozno vykonat’ porovnanim
odtlackov prstov nasnimanych na mieste s odtlackami prstov

zaznamenanymi na elektronickom pamdit’ovom médiu (¢ipe).*;
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i) v pismene a) sa bod iii) nahradza takto:

" iil) pri osobéach, ktorych vstup alebo odopretie vstupu podlieha
zaznamenaniu v systéme vstup/vystup podl'a ¢lanku 6a tohto
nariadenia, sa vykona overenie ich totoznosti v stlade
s élankom 23 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/...* a v naleZitych
pripadoch identifikacia v stlade s ¢lankom 23 ods. 4

uvedeného nariadenia;";
iii) v pismene a) sa vklada tento bod:

,,iiia) pri osobach, ktorych vstup alebo odopretie vstupu podliehaju
zaznamenaniu v systéme vstup/vystup podla ¢lanku 6a tohto
nariadenia, overenie, ¢i Statny prislusnik tretej Krajiny
nedosiahol alebo neprekrogil maximalnu dizku opravneného
pobytu na tzemi ¢lenskych $tatov, a pri Statnych
prislusnikoch tretich krajin, ktori s drzitel'mi viza udeleného
na jeden vstup alebo na dva vstupy, overenie, ¢i neprekrocili
maximalny po¢et opravnenych vstupov, a to nahliadnutim
do systému vstup/vystup v stlade s ¢lankom 23 nariadenia
(EU) 2017/..* =

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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iv) v pismene g) sa bod i) nahrédza takto:

i)

overenie totoznosti a Stdtnej prisluSnosti Statneho prislusnika
tretej krajiny, ako aj pravostil a platnosti cestovného
dokladu || na prekrogenie hranice, a to aj nahliadnutim

do prislusnych databaz, najma:
(1) SIs;
(2) databazy SLTD Interpolu ;

(3) vnutrostatnych databdz obsahujicich informdcie
0 odcudzenych, zneuZitych, stratenych a neplatnych

cestovnych dokladoch.

V pripade cestovnych pasov a cestovnych dokladov, ktoré
obsahuju elektronické pamdit’ové médium (Cip), sa overi
pravost’ a integrita Udajov nachadzajucich sa na ¢ipe, ak su

k dispozicii platne certifikaty.

-25-



Ak cestovny doklad obsahuje podobu tvare zaznamenanu
na elektronickom paméatovom médiu (Cipe) a k tejto podobe
tvare mozno I technicky ziskat pristup, toto overenie zahfia
overenie tejto podoby tvére elektronickym porovnanim tejto
podoby tvare s podobou tvare dotknutého $tatneho
prislusnika tretej krajiny nasnimanou na miestel ,ato

s vynimkou S$tdtnych prislusnikov tretich krajin, ktorych
individudlna zloZka uz je v systéme vstup/vystup
zaznamenana. AK je to technicky a prdavne mozné, toto
overovanie mozno vykonat’ porovnanim odtlackov prstov
nasnimanych na mieste s odtlackami prstov

zaznamenanymi na elektronickom pamdt'ovom médiu

(Cipe). <,
v) v pismene g) sa dopliiaju tieto body:

i) pri osobach, ktorych vystup podlieha zaznamenaniu
V systéme vstup/vystup podla ¢lanku 6a tohto nariadenia, sa
vykona overenie ich totoznosti v sUlade s élankom 23 ods. 2
nariadenia (EU) 2017/...* a v naleZitych pripadoch
identifikacia v sulade s ¢lankom 23 ods. 4 uvedeného

nariadenial ;

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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iv)  pri osobach, ktorych vystup podlieha zaznamenaniu
v systéme vstup/vystup podl'a ¢lanku 6a tohto nariadenia,
overenie, Ci Statny prislusnik tretej krajiny neprekrocil
maximalnu dizku opravneného pobytu na tizemi &lenskych
Statov, a to nahliadnutim do systému vstup/vystup v sulade

s ¢lankom 23 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/...*.%;
vi) v pismene h) sa vypusta bod ii);
vii) pismeno i) sa nahradza takto:

o) naucely identifikacie kazdej osoby, ktora nespliia alebo
prestala spiiiat’ podmienky vstupu, pobytu alebo bydliska
na tizemi Clenskych Statov, mozno nahliadnut’ do VIS
v sulade s ¢lankom 20 nariadenia (ES) ¢. 767/2008 a
do systému vstup/vystup v stlade s ¢lankom 27 nariadenia
(EU) 2017/..% =

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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¢)  dopliia sa tento odsek:

,9.  Statni prislusnici tretej krajiny musia byt’ informovani
0 maximalnom pocéte dni opravneného pobytu, v ktorom sa
zohladni || pocet vstupov a dizka pobytu opravnena na zaklade
viza. Uvedené informadcie poskytne bud’ prislusnik pohranic¢nej
straze pri hranicnych kontrolach, alebo sa poskytnu
prostrednictvom zariadenia nainstalovaného na hranicnom
priechode, ktoré Statnemu prislusSnikovi tretej krajiny umoZzni
vyuZit’ webovii sluZbu uvedenui v ¢lanku 13 0ds. 1 a 2 nariadenia
(EU) 2017/..%.%,

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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5) Vklada sa tento ¢lanok:

,Clanok 8a
Pouzitie samoobsluznych systémov na predbezné vkladanie udajov do systému

vstup/vystup

1.  Osoby, ktorych prekroéenie hranice podlicha zaznamenaniu v systéme
vstup/vystup v stlade s ¢lankom 6a, mozu pouzit’ samoobsluzné systémy
na ucely predbezného vloZenial Gdajov uvedenych v odseku 4 pism. a) tohto
Clanku do systému vstup/vystup za predpokladu, Ze su splnené vietky tieto

podmienky:

a)  cestovny doklad I obsahuje elektronické pamitové médium (Cip)
a pravost’ a integrita Udajov na Cipe sa potvrdi prostrednictvom tplného

retazca platnych certifikatov;

b)  cestovny doklad I obsahuje podobu tvare zaznamenanu na elektronickom
pamitovom médiu (Cipe), I ku ktorej mozno technicky ziskat’ pristup
pomocou samoobsluzného systému na tcely overenia totoznosti drzitel'a
cestovného dokladu porovnanim podoby tvéare zaznamenanej
na elektronickom pamétovom médiu (¢ipe) s podobou jeho tvare
nasnimanou na mieste; ak je to technicky a pravne mozné, toto
overovanie mozno vykonat’ porovnanim odtlackov prstov nasnimanych
na mieste s odtlackami prstov zaznamenanymi na elektronickom

pamdt’ovom médiu (Cipe) cestovného dokladu.
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2.  Podla odseku 1 tohto clanku samoobsluzny systém overi, ¢i ma osoba
predchadzajuci zaznam v systéme vstup/vystup, a overi totoznost’ Staitneho
prislugnika tretej krajiny v stlade s ¢lankom 23 ods. 2 nariadenia (EU)
2017/..*.

3. Vsllade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/...* vykona samoobsluzny

systém identifikaciu v sulade s ¢lankom 27 uvedeného nariadenia.

Okrem toho v stlade s ¢lankom 23 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/...%, ak sa

vykonava identifikacia v systéme vstup/vystup:

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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a) v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori podliehaju vizovej
povinnosti na ucely prekroéenia vonkajsich hranic, sa v pripade, ak
vyhl'adavanie vo VIS s pouzitim udajov uvedenych v ¢lanku 18 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 767/2008 preukaze, ze dana osoba je zaznamenana
vo VIS, vykona overenie odtlatkov prstov s idajmi vo VIS v stlade
s ¢lankom 18 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 767/2008. Ak overenie osoby
podrla odseku 2 tohto ¢lanku neprinieslo vysledok, I uskutocCriuje sa
pristup k ddajom VIS na tcely identifikacie v sulade s ¢lankom 20
nariadenia (ES) ¢. 767/2008;

b) v pripade §tatnych prislusnikov tretich krajin, ktori na Gcely prekrocenia
vonkaj$ich hranic nepodliehaju vizovej povinnosti a ktori v ramci
identifikacie vykonavanej v sulade s ¢lankom 27 nariadenia (EU)
2017/...* neboli njdeni v systéme vstup/vystup, sa v stlade s ¢lankom
19a nariadenia (ES) ¢. 767/2008 nahliadne do VIS.

U. v.: vlozte, prosim, &islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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4. Ak Udaje 0 osobe uvedenej v odseku 1 tohto ¢lanku nie st zaznamenané v

systéme vstup/vystup podl'a odsekov 2 a 3:

a)  Statni prisluSnici tretich krajin, ktori podliehaju vizovej povinnosti
na ucely prekroc¢enia vonkajsich hranic, predbezne vlozia do systému
vstup/vystup prostrednictvom samoobsluzného systému udaje
podla ¢lanku 16 ods. 1 a &lanku 16 ods. 2 pism. ¢) a# f) nariadenia (EU)
2017/..." av relevantnych pripadoch aj uidaje podl’a élanku 16 ods. 6
uvedeného nariadenia a statni prislusnici tretich krajin, ktori nepodliehajt
vizovej povinnosti na ucely prekrocenia vonkajsich hranic, predbezne
vloZia prostrednictvom samoobsluzného systému tdaje podl'a ¢lanku 17
ods. 1 pism. a), b) a c) a ¢lanku 16 ods. 2 pism. ¢) uvedeného
nariadenia a v relevantnych pripadoch aj Udaje uvedené v ¢lanku 17
ods. 1 pism. d) uvedeného nariadenia;

b)  nasledne sa osoba musi podrobit” kontrole, ktori vykona prislusnik

pohranicnej straze, ktory:

1)  predbezne vlozi dotknuté udaje, ak nebolo mozné ziskat’ vsetky

poZadované udaje prostrednictvom samoobsluzného systému;

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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i) overi:

— ¢i cestovny doklad pouzity v samoobsluznom systéme
zodpoveda cestovnému dokladu, ktory mu dana osoba

predkladd;

— ¢i podoba tvare dotknutej osoby nasnimana na mieste
zodpoveda podobe tvare ziskanej prostrednictvom

samoobsluzného systému; a

—  Vpripade 0s6b, ktoré nie su drzite'mi viza pozadovaného
podl’a nariadenia (ES) ¢. 539/2001, ¢i odtlacky prstov
dotknutej osoby zodpovedaju odtlackom prstov ziskanym

prostrednictvom samoobsluzného systému;

iii)  po prijati rozhodnutia o povoleni alebo odopreti vstupu potvrdi
Udaje uvedené v pismene a) tohto odseku a vlozi do systému
vstup/vystup udaje uvedené v ¢lanku 16 ods. 2 pism. a) ab) a
&lanku 18 ods. 6 pism. a), b), ¢) a d) nariadenia (EU) 2017/...*.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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5. Ak je désledkom operécii stanovenych v odsekoch 2 a 3 zaznamenanie Udajov
0 osobe uvedenej v odseku 1 do systému vstup/vystup, samoobsluzny systém
posudi ¢i nie je potrebné aktualizovat’ niektory (daj uvedeny v odseku 4 pism.

a).

6. Ak sana zéklade posudenia uvedené¢ho v odseku 5 zisti, ze osoba uvedend v
odseku 1 mé individualnu zlozku zaznamenanu v systéme vstup/vystup, ale Ze

jej udaje je potrebne aktualizovat’, tato osoba:

a)  musi aktualizovat’ udaje v systéme vstup/vystup predbeznym vlozenim

prostrednictvom samoobsluzného systému ;

b)  sa musi podrobit’ kontrole, ktori vykona prislusnik pohranicne;j straze,
ktory overi spravnost’ aktualizacie podl'a pismena a) tohto odseku a pri
prijati rozhodnutia o povoleni alebo odopreti vstupu aktualizuje
individualnu zloZku v stlade s ¢lankom 14 ods. 2 nariadenia (EU)

2017/..*.

7. Samoobsluzné systémy sa pouZivaji pod dozorom prisluSnika pohrani¢nej
straZe, ktory je zodpovedny za odhal'ovanie akychkol'vek pripadov
neprimeran¢ho, podvodného alebo neStandardného pouzivania

samoobsluzného systému.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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Clénok 8b
Pouzitie samoobsluznych systémov a elektronickych bran pri prekracovani hranice
osobami, ktorych prekroCenie hranice podliecha zaznamenaniu v systéme

vstup/vystup

1. Osobam, ktorych prekrocenie hranice podlicha zaznamenaniu v systéme
vstup/vystup v sulade s ¢lankom 6a, sa moze povolit’, aby na vykonanie svojich
hrani¢nych kontrol pouzili samoobsluzny systém, ak st splnené vsetky tieto

podmienky:

a)  cestovny doklad I obsahuje elektronické pamitové médium (Cip)
a pravost’ a integrita Udajov na Cipe sa potvrdi prostrednictvom tplného

retazca platnych certifikatov;

b)  cestovny doklad I obsahuje podobu tvare zaznamenanu na elektronickom
pamatovom médiu (Cipe), I ku ktorej mozno technicky ziskat’ pristup
pomocou samoobsluzného systému na tcely overenia totoznosti drzitel'a
cestovného dokladu porovnanim tejto podoby tvare s podobou jeho tvare

nasnimanou na mieste; a

C)  osobauz je zaznamenana alebo predbezne zaznamenana v Systéme

vstup/vystup.
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Ak st podmienky stanovené v odseku 1 tohto ¢lanku splnené, hrani¢né
kontroly na vstupe I stanovené v ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 3 pism. a)
a b) a hrani¢né kontroly na vystupe stanovené v ¢lanku 8 ods. 2 a ¢lanku 8
ods. 3 pism. g) a h) sa m6zu vykonat’ prostrednictvom samoobsluzného
systému. Ak sa hrani¢na kontrola na vystupe vykonéva prostrednictvom
automatizovaného systému hrani¢nych kontrol, zahfiia kontroly stanovené

V ¢lanku 8 ods. 3 pism. h).

Ak sa osobe povoli pristup Kk vaitrostitnemu zjednodusujiicemu programu
vytvorenému Clenskym Statom podla clanku 8d, hranicné kontroly
vykondvané prostrednictvom samoobsluzného systému pri vstupe nemusia
zahrfiat’ preskimanie aspektov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) bodoch
IV) a v), ked’ tito osoba prekracuje vonkajsie hranice uvedeného ¢lenského
Statu alebo vonkajsie hranice ¢lenského Statu, ktory uzatvoril dohodu

S ¢lenskym Statom, ktory udelil pristup podl’a ¢lanku 8d 0ds. 9.

Vysledky hrani¢nych kontrol vykonévanych prostrednictvom samoobsluzného
systému su pri vstupe a vystupe k dispozicii prislusnikovi pohrani¢nej straze.
Uvedeny prislusnik pohranicnej straZe monitoruje vysledky I hrani¢nych
kontroll a s prihliadnutim na tieto vysledky povoli vstup alebo vystup alebo
rozhodne, Ze dant osobu postlpi prislusnikovi pohrani¢nej straze, ktory

vykond d’alsie kontroly.
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Dotknuta osoba sa postupi prislusnikovi pohrani¢ne;j straZze podl'a odseku 3

V ktorejkol'vek z tychto situacii:

a)

b)

d)

ak nie je splnend jedna alebo viaceré podmienky uvedené v odseku 1;

ak kontroly na vstupe alebo vystupe stanovené v odseku 2 odhalia, Ze nie

je splnend jedna alebo viaceré podmienky pre vstup alebo vystup;

ak je vo vysledkoch kontrol na vstupe alebo vystupe stanovenych v
odseku 2 spochybnena totoznost’ osoby alebo ak sa v nich odhali, ze
dotknuta osoba sa poklada za hrozbu pre vnatornu bezpecnost’, verejny
poriadok alebo medzindrodné vztahy ktoréhokol'vek ¢lenského Statu

alebo verejné zdravie;
v pripade pochybnosti;

ak nie su k dispozicii elektronicke brany.
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5. Okrem situacii uvedenych v odseku 4 moze prislusnik pohrani¢nej straze, ktory
dohliada na prekrocenie hranice, rozhodnuat’ na zaklade inych dévodov, ze
osoba ktora vyuziva samoobsluzny systém, sa postipi prislusnikovi

pohrani¢nej straze.

6.  Osobam, ktorych prekroc¢enie hranice podlieha zaznamenaniu v Systéme
vstup/vystup v stlade s ¢lankom 6a ods. 1 a ktoré na vykonanie svojej
hrani¢nej kontroly pouzili samoobsluzny systém, sa moze povolit’ pouzitie
elektronickej brany. Ak sa pouziva elektronicka brana, v rimci prekrocenia
hranice elektronickou branou sa vykona zodpovedajuci zaznam
0 vstupe/vystupe a tento zdznam sa prepoji so zodpovedajucou individualnou
zlozkou podla ¢lanku 14 nariadenia (EU) 2017/...*. AK je elektronicka brana
fyzicky oddelend od samoobsluzného systému, overenie totoznosti pouzivatela
sa vykona na elektronickej brane s ciel'om overit’, Ze osoba pouzivajuca
elektronickl branu je osobou, ktora pouzila samoobsluzny systém. Overenie sa

vykona s pouzitim asponi jedného biometrického identifika¢ného znaku.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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Ak nie st splnené podmienky uvedené v odseku 1 pism. a) alebo b) tohto
Clanku, Cast hrani¢nych kontrol na vstupe podl’a élanku 8 ods. 3 pism. a) a b)
a Cast” hrani¢nych kontrol na vystupe podl'a ¢lanku 8 ods. 3 pism. g) a h) I
mozno vykonat’ prostrednictvom samoobsluzného systému. Prislusnik
pohrani¢nej straze moze vykonat’ len tie overenia podl'a ¢lanku 8 ods. 3 pism.
a) a b) a ¢lanku 8 ods. 3 pism. g) a h), ktoré nebolo mozné vykonat’
prostrednictvom samoobsluzného systému. Prislusnik pohrani¢nej straze okrem
toho overi, ¢i cestovny doklad pouzity v samoobsluznom systéme zodpoveda

cestovnému dokladu, ktory mu dané osoba predklada.

Samoobsluzné systémy a elektronické brany sa pouzivaji pod dozorom
prislusnika pohranicnej straze, ktory je zodpovedny za odhal’'ovanie
akychkol'vek pripadov neprimeraného, podvodného alebo nestandardného

pouzivania samoobsluzného systému a elektronickej brany.

Tymto ¢lankom nie je dotknuta moznost’ clenskych Statov povolit’ pouZivanie
samoobsluinych systémov a/alebo elektronickych bran pri prekracovani
hranice obéanmi Unie, ob¢éanmi $tatu Eurdpskeho zdrufenia vol’ného
obchodu Eurépskeho hospoddrskeho priestoru, obéanmi Svajéiarska

a Statnymi prislusnikmi tretich krajin, ktorych prekrocenie hranice

nepodlieha zaznamenaniu v systéme vstup/vystup.
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Clinok 8¢

Normy pre automatizované systémy hranicnej kontroly

Automatizované systémy hranicnej kontroly su v ¢o najvicSom moZnom rozsahu
navrhnuté tak, aby ich mohli pouZivat’ vietky osoby s vynimkou deti do 12 rokov.
Takisto by mali v plnej miere respektovat’ Pudskii dostojnost’, najmd pokial’ ide
0 zranitel’né osoby. Ak sa Clenské $tdty rozhodnu pouZivat’ automatizované
systémy hranicnej kontroly, zabezpecia pritomnost’ dostatoéného poctu

zamestnancov, ktori peskytnit pomoc pri pouZivani takychto systémov.
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Clanok 8d

Vnutrostatne zjednodusujuce programy

1.  Kazdy ¢lensky stat moze vytvorit’ dobrovolny program (d’alej len
,vnutrostatny zjednodusSujici program”) s cielom umoznit’ Staitnym
prislusnikom tretich krajin alebo Statnym prislusnikom konkrétne;j tretej
krajiny, ktori nepofivajii pravo na volny pohyb podl’a prava Unie, vyuzit pri

prekracovani vonkajsej hranice ¢lenského Statu vyhody podl'a odseku 2.

2. Odchylne od ¢lanku 8 ods. 3 pism. a), v pripade $tatnych prislusnikov tretich
krajin uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku, ktori ziskali pristup
k vnutrostatnemu zjednodusujicemu programu, dokladné kontroly na vstupe
nemusia zahfnat’ preskiimanie aspektov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a)
bodoch iv) a v), ked’ takito $tatni prislusnici tretich krajin prekracuju vonkajsie

hranice ¢lenského Statu.

3. Clensky stat vopred preveri I Statnych prislusSnikov tretich krajin, ktori ziadaju
0 ucast’ na vnutrostatnom zjednoduSujicom programe, aby sa najmd overilo, i

su splnené podmienky uvedené v odseku 4.
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Takychto Statnych prislusSnikov tretich krajin preveruju I prislusnici
pohranicnej strdZe, vizové organy v zmysle ¢lanku 4 bodu 3 nariadenia (ES)
C. 767/2008 alebo imigracné orgdny v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 bodu 4
nariadenia (EU) 2017/...*;

4. Organy uvedené v odseku 3 poskytnu osobe pristup k vnutroStatnemu

zjednodusSujiicemu programu, iba ak st splnené vsetky tieto podmienky:
a)  ziadatel’ spiia podmienky pre vstup stanovené v &lanku 6 ods. 1;

b)  cestovny doklad ziadatel'a a v nalezitych pripadoch vizum, dlhodobé
vizum alebo povolenie na pobyt su platné a nie su falo§né, pozmenené

alebo sfalSované;

C)  ziadatel preukaze potrebu Castého alebo pravidelného cestovania alebo

odovodni svoj zamer cestovat’ ¢asto alebo pravidelne;

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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d)  ziadatel preukaze svoju integritu a spol'ahlivost’, v nalezitych pripadoch
najma to, ze pouzitie predchadzajucich viz alebo viz s obmedzenou
uzemnou platnost'ou bolo v sulade so zdkonom, svoje majetkové pomery
v krajine povodu a svoj skutocny umysel opustit’ izemie ¢lenskych
Statov pred uplynutim oprdavnenej disky pobytu. V silade s ¢lankom 25
nariadenia (EU) 2017/...* majl organy uvedené v odseku 3 tohto &lanku
pristup k systému vstup/vystup, aby mohli overit’, Ze ziadatel’ v minulosti
neprekro¢il maximalnu opravnent dizku pobytu na uzemi ¢lenskych

Statov;
e)  ziadatel odovodni ucel a podmienky planovaného pobytu;

f)  Ziadatel ma dostatoéné prostriedky na Zivobytie pocas dizky trvania
planovaného pobytu a na navrat do krajiny pévodu alebo bydliska, alebo

je ziadatel’ schopny takéto prostriedky zakonnym spoésobom nadobudnut’;

g) udaje boli overené v SIS.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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Prvy pristup k vnuatrostatnemu zjednodusujiicemu programu sa poskytne
najviac na jeden rok. Pristup mozno prediit’ na najviac pit’ d’alSich rokov
alebo do konca platnosti cestovného dokladu alebo akychkol’'vek udelenych
viz na viac vstupov, dlhodobych viz a povoleni na pobyt, a te podl’a toho,

ktoré z danych obdobi je kratsie.

V pripade predi3enia lensky $tat kazdoroéne prehodnoti situaciu kazdého
Statneho prislusnika tretej krajiny, ktorému bol poskytnuty pristup

k vnitrostatnemu zjednodusujucemu programu, s cielom uistit’ sa na zaklade
aktualizovanych informacii, Ze Stdtny prislusnik tretej krajiny nad’alej spiia
podmienky stanoveneé v odseku 4. Toto posiidenie moZno vykonat’ pri

vykondvani hrani¢nych kontrol.

Dokladné kontroly na vstupe | podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a dokladné
kontroly na vystupe podl’a élanku 8 ods. 3 pism. g) zahfiaju aj overovanie,
I ¢i ma Statny prislusnik tretej krajiny platny pristup k vnutroStatnemu

gednoduSujiicemu programu.
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Prislusnici pohranicnej straZe moZu vykonat’ overovanie Statneho prislusnika
tretej krajiny, ktory vyuziva vnutrostatny zjednodusujuci program, na vstupe
podla ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a b) a na vystupe podl’a élanku 8 ods. 3

pism. g) bez porovnévania biometrickych Gdajov elektronicky, ale
porovnanim podoby tvare ziskanej z elektronického pamdt’ového média
(¢ipu) a podoby tvare z individudlnej zlozky Statneho prislusnika tretej
krajiny v systéme vstup/vystup s tvdrou tohto Stdtneho prislusnika tretej

krajiny. Uplné overenie sa vykonava nahodne a na zaklade analyzy rizika.

Organy uvedené v odseku 3 okamzite zrusia pristup k vnutrostatnemu
zjednodusSujiicemu programu, ktory bol poskytnuty Statnemu prislusnikovi

tretej krajiny:

ak sa preukaze, ze podmienky na poskytnutie pristupu k programu neboli
splnené; alebo

uz viac nie su splnené.
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Pri overovani podl’a odseku 3, & Ziadatel’ spifia podmienky stanovené

v odseku 4, sa osobitna pozornost’ venuje posudeniu toho, ¢i ziadatel’
predstavuje riziko z hl'adiska nelegalneho pristahovalectva alebo bezpe¢nostné
riziko pre ktorykol'vek z €lenskych §tatov a ¢i ma v iimysle pocas opravneného

pobytu opustit’ izemie ¢lenskych Statov.

Prostriedky na Zivobytie po¢as planovaného pobytu sa posudzuju podla dizky
a ucelu planovaného pobytu alebo pobytov a na zaklade porovnania

s priemernymi cenami ubytovania a stravovania v ubytovacich zariadeniach
nizsej cenovej kategorie v ¢lenskych Statoch, a to na zaklade referenénych sim
stanovenych ¢lenskymi $tatmi v stlade s ¢lankom 39 ods. 1 pism. ¢). Dokazom
0 dostatocnych prostriedkoch na Zivobytie moze byt aj potvrdenie o financnej

podpore a/alebo sukromnom ubytovani.

Posudenie ziadosti vychadza najmé z pravosti a zo spol'ahlivosti predlozenych
dokladov a z vierohodnosti a spol’ahlivosti tvrdeni ziadatel'a. Ak ma ¢lensky
Stat, ktory je zodpovedny za postdenie ziadosti, akékol'vek pochybnosti

Vv stvislosti so ziadate'om, jeho tvrdeniami alebo predlozenymi sprievodnymi
dokladmi, méze sa pred prijatim rozhodnutia o Ziadosti poradit’ s inymi

¢lenskymi Statmi.
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9.  Dva alebo viaceré¢ ¢lenské staty, ktoré vytvorili svoje vlastné vnutroStatne
zjednodusujtce programy podl'a tohto ¢lanku, m6zu medzi sebou uzavriet
dohodu s ciel'om zabezpecit’, aby Gcastnici ich vnutroStatnych
zjednodusujucich programov mohli vyuzivat' zjednoduSenia poskytované
V rdmci iného vnutrostatneho zjednodusujuceho programu alebo inych
vnutrostatnych zjednodusujtcich programov. V lehote jedného mesiaca

od uzatvorenia dohody sa kopia takejto dohody zaSle Komisii.

10.  Clenské stdty pri zriad’ovani vaiitrostitneho zjednodusujiiceho programu
zaistia, aby ich systém, v ktorom sa tento program previdzkuje, splital normy
V oblasti bezpecnosti osobnych tidajov stanovené v Elanku 43 nariadenia (EU)
2017/...*. Clenské $tdty uskutoctiujit ndleité posidenie rizika pre bezpecnost’
inform@cii a jasne stanovia povinnosti tykajiice sa bezpecnosti vo vsetkych

etapach tohto procesu.

11. Pred uplynutim tretiecho roku uplatiiovania tohto ¢lanku predlozi Komisia
Europskemu parlamentu a Rade hodnotenie jeho vykonavania. Na zéklade
tohto hodnotenia mdze Eurdpsky parlament alebo Rada vyzvat Komisiu, aby
navrhla vytvorenie programu Unie pre §tatnych prislusnikov tretich krajin,

ktori pravidelne cestuju a ktori boli vopred prevereni.*

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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(6) Clanok 9 sa meni takto:
a)  odsek 3 sa nahradza takto:

,,3. Prislusnik pohrani¢nej straze vklada tidaje do systému vstup/vystup
v sUlade s ¢lankom 6a aj v pripade zmiernenia hrani¢nych kontrol. Ak

udaje nie je mozné vlozit’ elektronicky, vlozia sa manudlne.*;
b)  vklada sa tento odsek:

,»3a. Ak nie je technicky mozné vlozit’ udaje do centralneho systému
vstup/vystup alebo v pripade poruchy centralneho systému vstup/vystup

sa uplatnuju vSetky tieto ustanovenia:
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i)  odchylne od ¢lanku 6a tohto nariadenia sa udaje uvedené
v ¢lankoch 16az 20 nariadenia (EU) 2017/...* docdasne ulozia
v jednotnych narodnych rozhraniach vymedzenych v ¢lanku 7
uvedeného nariadenia. Ak to nie je mozné, tidaje sa docasne ulozia
na miestnej urovni v elektronickej podobe. V oboch pripadoch sa
tieto (daje zaznamenaju do centralneho systému vstup/vystup
bezodkladne po odstraneni technickej nemoznosti alebo poruchy.
Clenské $taty prijma vhodné opatrenia a zavedu infrastruktaru,
zariadenia a zdroje potrebné na zabezpecenie toho, aby sa takéto
docasné miestne uchovavanie mohlo realizovat’ kedykol'vek a

na ktoromkol'vek ich hrani¢cnom priechode.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vykondvat’ hranic¢né
kontroly podla tohto nariadenia, vo vynimocnej situdcii, ked’ nie
Jje technicky moZné vkladat’ udaje do centralneho systému
vstup/vystup a jednotného narodného rozhrania a ked’ nie je
technicky mozné ani docasné ukladanie udajov v elektronickej
forme na miestnej uirovni, prislusnik pohranicénej straze uloZi
Udaje o vstupe/vystupe podl’a Elankov 16 a# 20 nariadenia (EU)
2017/...* s vynimkou biometrickych udajov manuélne a oznadi
cestovny doklad Statneho prisluSnika tretej krajiny vstupnou
alebo vystupnou peciatkou. Uvedené udaje sa vioZia

do centrdlneho systému vstup/vystup ihned’, ako je to technicky

moziné.

Clenské $taty informujii Komisiu v sulade s Elankom 21 ods. 2
nariadenia (EU) 2017/...* 0 peciatkovani cestovnych dokladov

V pripade vynimocénych situdcii uvedenych v druhom pododseku
tohto bodu. ;

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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i) odchylne od ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) bodu iii) a pism. g) bodu iv)
tohto nariadenia sa v pripade Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori st drzitel'mi Vizal uvedeného v ¢lanku 6 ods. 1 pism. b), ak
je to technicky mozné, overenie totoznosti drzitel'a viza vykona
nahliadnutim priamo do VIS v sulade s ¢lankom 18 nariadenia (ES)
¢. 767/2008.

(7) V ¢lanku 10 sa vkladaja tieto odseky:

»3a. Ak sa ¢lenské §taty rozhodnu pouzivat elektronické brany, samoobsluzné
systémy alebo automatizované systémy hrani¢nej kontroly, I na oznacenie

prislusnych koridorov pouZziji znacky stanovené v ¢asti D prilohy 111,

3b. Ak sa lenské Staty rozhodnu vytvorit’ vautrostdtny zjednodusujiici program
v stlade s élankom 8d, mozu rozhodnut’, e pre Statnych prislusnikov tretich
krajin, ktori takyto vnutrostatny zjednoduSujuci program vyuZivaju, vytvoria
osobitné koridory. Na oznacenie prislusnych koridorov pouZiji znacky

stanovené v ¢asti E prilohy II1.*
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(8)

Clanok 11 sa nahradza takto:

., Clanok 11

Oznacovanie cestovnych dokladov odtlackom peciatky

1. Clensky tat moZe na vstupe a vystupe ozna¢it’ cestovné doklady statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori su drziteI'mi povolenia na pobyt alebo
dlhodobého viza udeleného tymto ¢lenskym Statom, odtlatkom peciatky, ak sa

to vyslovne stanovuje v jeho vnuatro$tatnom prave.

2.  Cestovny doklad statneho prislusnika tretej krajiny, ktory je drZitel’om
zjednoduseného Zelezniéného tranzitného dokladu vydaného v sulade
S nariadenim (ES) ¢ 693/2003 sa oznacuje odtlackom peciatky na vstupe a
vystupe. Okrem toho sa cestovny doklad Statnych prislusnikov tretej krajiny,
ktori su drZitel’mi platného zjednoduseného tranzitného dokladu vydaného
v stlade s nariadenim (ES) ¢ 693/2003 a ktori vykonavaju tranzit viakom
a nevystupuju na izemi ¢lenského Statu, oznacuje odtlackom peciatky

na vstupe aj vystupe.
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(9)

3. Cestovné doklady Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori na zdklade

kratkodobého viza udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy vstupuju
na uzemie clenského Statu, ktory este neuplatituje schengenské acquis
v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém vstup/vystup, alebo z neho

Vystupujii, sa oznacuji odtlackom pediatky na vstupe aj vystupe.

4.  Praktické opatrenia pre oznaCovanie odtlackom peciatky su uvedené v prilohe

V.
Clanok 12 sa nahradza takto:

,Clanok 12
Domnienka splnenia podmienok dizky kratkodobého pobytu

1.  Beztoho, aby bol dotknuty ¢lanok 12a, ak sa nevytvori ziadna individualna
zlozka v systéme vstup/vystup pre Statneho prislusnika tretej krajiny, ktory sa
nachadza na tizemi ¢lenského $tatu, alebo zdznam o vstupe/vystupe Statneho
prislu$nika tretej krajiny neobsahuje po datume skonéenia povolenej dizky
pobytu datum vystupu, moézu sa prislusné vnitrostatne organy domnievat’, ze
Statny prislusnik tretej krajiny nespliiia alebo prestal spiiat’ podmienky dizky

opravneného pobytu na uzemi ¢lenskych Statov.
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2. Domnienka uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na Statneho
prislusnika tretej krajiny, ktory moze akymkol'vek sposobom poskytnat
déveryhodny dékaz o tom, Ze poziva pravo na vol'ny pohyb v stlade s pravom
Unie alebo Ze je drZitefom povolenia na pobyt alebo dihodobého viza. V

naleZitych pripadoch sa uplatni ¢lanok 35 nariadenia (EU) 2017/...*.

3. Domnienku uvedenu v odseku 1 mozno vyvratit', ak Stdatny prislusnik tretej
krajiny akymkol'vek sposobom, napriklad cestovnymi listkami alebo dokladom
0 pritomnosti mimo uzemia ¢lenskych s$tdtov alebo dokladom o datume
skoncenia platnosti predchadzajuceho povolenia na pobyt alebo dlhodobého
viza, poskytne doveryhodny dokaz, Ze dodrzal podmienky stivisiace s dizkou

kratkodobého pobytu.

V pripade vyvratenia domnienky prislusné organy vytvoria v systéme
vstup/vystup v pripade potreby individudlnu zloZku alebo uvedi v systéme
vstup/vystup datum, ked’ Statny prislusnik tretej krajiny prekrocil vonkajsiu
hranicu niektorého z élenskych Statov alebo vniitornit hranicu élenského
Stdtu, ktory eSte neuplatiiuje schengenské acquis v plnom rozsahu, ale
prevadzkuje systém vstup/vystup, v stlade s ¢lankom 20 nariadenia (EU)

2017/...F, ako aj miesto, kde tito hranicu prekro¢il.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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(10)

Ak nebola domnienka uvedend v odseku 1 I vyvratena, Statny prislusnik tretej
krajiny, ktory sa nachadza na tizemi ¢lenskych Statov, méze byt’ vrdteny

v sulade so smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES*.

Statny prislusnik tretej krajiny, ktory pe#iva pravo na volny pohyb v stlade
s pravom Unie, mdze byt vrateny len v stlade so smernicou 2004/38/ES.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008
o spolo¢nych normach a postupoch ¢lenskych statov na ucely navratu Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori sa neopravnene zdrziavaju na ich uzemi (U. v

EU L 348, 24.12.2008, s. 98).%

Vklada sa tento ¢lanok:

,,Clanok 12a

Prechodné obdobie a prechodné opatrenia

1.

Pocas obdobia 180 dni od uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky,

na ucely overenia na vstupe a vystupe, ¢i osoby opravnene na kratkodoby
pobyt neprekroéili maximalnu dizku opravneného pobytu, a v nalezitych
pripadoch overenia na vstupe, ¢i osoby neprekro¢ili pocet vstupov, ktoré boli
povolené vizom udelenym na jeden vstup alebo na dva vstupy, I prislusnici
pohraniénej straze zohl'adnia pobyty na tizemi ¢lenskych Statov v rdmci 180
dni pred vstupom alebo vystupom, a to nielen kontrolou Gdajov

0 vstupe/vystupe uvedenych v systéme vstup/vystup, ale aj kontrolou

odtlackov peciatok v cestovnych dokladoch.
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2. Ak osoba vstipila na izemie ¢lenskych $tatov pred uvedenim systému
vstup/vystup do prevadzky a vystupila po uvedeni systému vstup/vystup do
prevadzky, v systéme vstup/vystup sa pri jej vystupe vytvori individualna
zlozka a do zdznamu o0 vstupe/vystupe sa zaznamena datum uvedeného vstupu
v stlade s &lankom 16 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/...*. Uplatiiovanie tohto
odseku nie je obmedzené na obdobie 180 dni od uvedenia systému
vstup/vystup do prevadzky, ako sa uvadza v odseku 1. V pripade rozporu
medzi datumom odtlacku vstupnej peciatky a Udajmi zaznamenanymi

V systéme vstup/vystup ma prednost’ ditum odtlacku vstupnej peciatky.
(11) Clanok 14 sa meni takto:
a) v odseku 2 sa doplia tento pododsek:

,.Udaje o statnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym bol odoprety vstup
na kratkodoby pobyt ]| , sa viozia do systému vstup/vystup v stlade s &lankom
6a ods. 2 tohto nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) 2017/...* .

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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b) v odseku 3 sa treti pododsek nahradza takto:

,Bez toho, aby bola dotknutd nahrada poskytovana podla vnutrostatneho
prava, ak sa v odvolacom konani zisti, Ze rozhodnutie o odopreti vstupu bolo
nepodlozené, dotknuty Statny prislusnik tretej krajiny ma pravo na opravu
udajov vlozenych do systému vstup/vystup a/alebo odtlacku zrusenej vstupne;j
peciatky, a na opravu vSetkych ostatnych zruSeni ¢i dodatkov, ktoré vykonal

Clensky stat, ktory mu odoprel vstup.*
(12) V &lanku 20 ods. 1 sa pismeno a) nahrdadza takto:

»@) Hlavy Statov, predsedovia vlad a élenovia narodnych vlad so sprevadzajiicimi
manZelmi a ¢lenovia ich oficidlnej delegacie a panovnici a ini

vysokopostaveni ¢lenovia kral’ovskej rodiny; “
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(13) Vklada sa tento ¢lanok:

,»Cldnok 42a
Prechodné opatrenia pre ¢élenské Stdty, ktoré zatial’ neprevadzkuju systém

vstup/vystup

1.  Cestovné doklady Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori prekracuju
hranice élenskych Statov uvedenych v Elanku 66 ods. 3 nariadenia (EU)

2017/...*, sa systematicky oznacuju odtlackom peciatky na vstupe aj vystupe.

Cestovné doklady Statnych prislu§nikov tretich krajin uvedenych v clanku 6a
ods. 1 pism. b) a ¢) tohto nariadenia, ktori prekracujit hranice ¢lenskych
§tdtov uvedenych v éldnku 66 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/...*, sa oznacujii

odtlackom peciatky na vstupe aj vystupe.

Tato povinnost’ oznacovat’ cestovné doklady odtlackom peciatky sa uplatiiuje
aj Vv pripade zmiernenia hrani¢nych kontrol podla ¢lanku 9 tohto

nariadenia.

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku sa odtlackom peciatky neoznacuju
cestovné doklady statnych prislusnikov tretich krajin uvedenych v ¢lanku 6a
ods. 3 pism. a), b) a f), v éldanku 6a ods. 3 pism. g) bodoch i), ii), iii) a vii)

aVv ¢lanku 6a ods. 3 pism. j).

Ustanovenia tohto nariadenia, ktoré sa tykaju tdajov o vstupe/vystupe
zaznamenanych v systéme vstup/vystup a neexistencie takychto tdajov

v systéme vstup/vystup, a te najmd ¢lanok 8 ods. 3 pism. a) bod iiia) a pism.
g) bod iv), ¢lanok 8d ods. 4 pism. d) a élanok 12 sa primerane uplatiiuji

na vstupné a vystupné peciatky.

Ak je domnienka tykajiica sa splnenia podmienok di¥ky pobytu vyvritend

v sulade s élankom 12 0ds. 2, ma Statny prislusnik tretej krajiny, ktory sa
nachadza na wizemi élenského Stdtu, ktory zatial’ neprevddzkuje systém
vstup/vystup, nérok na to, aby sa do jeho cestovného dokladu vioZila
informécia o ddtume, ked’ prekrocil vonkajsiu alebo vnutorni hranicu tohto
Clenského Statu, ako aj o mieste, kde tuto hranicu prekrocil. Stdatnemu
prisluSnikovi tretej krajiny sa tieZ moZe poskytnut’ tlaCivo uvedené

v prilohe VII1.
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5. Uplatnia sa ustanovenia o oznacovani odtlackom peciatky stanovené

v prilohe 1V.

6.  Clenské Staty uvedené v ¢lanku 66 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/...* oznaduji
odtlackom peciatky cestovné doklady Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktorym bol na ich hranici odoprety vstup na krdtkodoby pobyt. Oznacovanie
odtlackom peciatky sa vykondva v sulade so Specifikdciami stanovenymi

Vv ¢asti A bode 1 pism. d) prilohy V.

7. Uvedené povinnosti oznacovania odtlackom peciatky podla odsekov 1 azZ 6 sa
uplatiiuju do datumu uvedenia systému vstup/vystup do prevadzky

V dotknutom célenskom State.

(14) Prilohy 11, 1V, V a VII sa menia v sulade s prilohou k tomuto nariadeniu,

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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Clanok 2

1. Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Europskej unie.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje od ddtumu uvedenia systému vstup/vystup

do prevadzky, ktory uréi Komisia v stlade s ¢lankom 66 nariadenia (EU) 2017/...+.

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku sa toto nariadenie od datumu ich pripojenia
K systému vstup/vystup v silade s ¢ldnkom 66 ods. 3 nariadenia (EU) 2017/...+.
vzt’ahuje na ¢lenské Staty uvedené v ¢lanku 66 ods. 3 uvedeného nariadenia, ktoré
zatial’ neprevddzkuji systém vstup/vystup,. Do ich pripojenia k systému
vstup/vystup sa na uvedené élenské Stdaty vzt'ahujiu prechodné ustanovenia

0 oznacovani odtlackom peciatky stanovené v &lanku 42 nariadenia (EU)
2016/399.

Toto nariadenie je zavazné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né v ¢lenskych $tatoch

v sUlade so zmluvami.

\%

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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PRILOHA
Prilohy k nariadeniu (EU) 2016/399 sa menia takto:
1. V prilohe III sa dopliiiaju tieto Gasti:

-CAST D

Cast’ D1: Koridory pre automatizovant hrani¢nu kontrolu obéanov EU/EHP/CH

EU/EHP/CH
OBCANIA

V pripade Svaj¢iarska, Lichtenstajnska, Norska a Islandu sa hviezdy nepozaduja
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Cast’ D2: Koridory pre automatizovant hrani¢nu kontrolu §tatnych prislusnikov tretich krajin

STATNI PRISLUSNICI
TRETICH KRAJIN
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Cast’ D3: Koridory pre automatizovant hrani¢nt kontrolu vietkych pasov

VSETKY PASY
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Cast’ E: Koridory pre registrovanych cestujicich

REGISTROVANI
CESTUJUCI

Priloha IV sa meni takto:

a)  bod 1 sa nahradza takto:
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»l.

Cestovny doklad Statneho prisluSnika tretej krajiny, ktory je drZitel’om
zjednoduseného Zelezniéného tranzitného dokladu vydaného v sulade
S nariadenim (ES) ¢ 693/2003 sa oznacuje odtlackom peciatky

na vstupe a vystupe. Cestovny doklad Statnych prislusnikov tretej
krajiny, ktori su drZitel’mi platného zjednoduseného tranzitného
dokladu vydaného v sulade s nariadenim (ES) & 693/2003 a ktori
vykonavaju tranzit viakom a nevystupuju na szemi ¢lenského Statu, sa
tie oznacuje odtlackom peciatky na vstupe aj vystupe. Okrem toho
moze Clensky $tat v stlade s ¢lankom 11 tohto nariadenia oznacit’
odtlackom peciatky na vstupe a vystupe cestovné doklady tych Statnych
prislusnikov tretich krajin, ktori su drziteI'mi povolenia na pobyt alebo
viza na dlhodoby pobyt vydaného tymto ¢lenskym Statom, ak je to

vyslovne stanovené v jeho vntro$tatnom prave.

Cestovné doklady Statneho prislusnika tretej krajiny, ktori na zaklade
kratkodobého viza udeleného na jeden vstup alebo na dva vstupy
vstupuju na izemie ¢lenského Statu, ktory este neuplatiiuje
schengenské acquis v plnom rozsahu, ale prevadzkuje systém
vstup/vystup, alebo z neho vystupuju, sa oznacuju odtlackom peciatky

na vstupe aj vystupe.“,
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b)

d)

vklada sa tento bod:

,la. Specifikacie uvedenych peéiatok sa stanovuju v rozhodnuti
Schengenského vykonného vyboru SCH/COM-EX (94) 16 rev
a SCH/Gem-Handb (93) 15 (DOVERNE).*;

vklada sa tento bod:

,2a. Privstupe a vystupel Statnych prislusnikov tretej krajiny, ktori
podliehaju vizovej povinnosti a povinnosti oznacenia cestovného
dokladu odtlackom peciatky, sa doklad oznaci odtlackom peciatky
na strane, ktora je oproti strane, na ktorej je pripojené vizum. Ak vSak
nemozno pouzit’ tito stranu, odtlackom peciatky sa oznaci nasledujuca

strana. Odtlacok peciatky sa nedava na pristrojom snimatel'nti zéonu.*;

bod 3 sa vypusta.
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3. Priloha V sa meni takto:
a)  Cast’ A sa meni takto:
i)  bod 1 pism. b) sa nahradza takto:

,b) v pripade Statnych prislusnikoch tretich krajin, ktorym I bol
odoprety vstup na kratkodoby pobyt, zaznamena do systému
vstup/vystup Udaje o odopreti vstupu v stlade s ¢lankom 6a ods. 2

tohto nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) 2017/...*. |

+ U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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i)

i)

bod 1 pism. d) sa nahradza takto:

,,d) pri statnych prislusnikoch tretich krajin, v pripade ktorych sa

odopretie vstupu nema zaznamenat v systéme vstup/vystup, oznaci
pas odtlackom peciatky na vstupe, ktora zrusi preskrtnutim
nezmazatelnym ¢iernym atramentom, a oproti vpravo vpise, tiez
nezmazatelnym atramentom, pismeno (pismena) zodpovedajuce
dévodu (dévodom) odopretia vstupu, ktorych zoznam je uvedeny
na standardnom formuléri pre odopretie vstupu uvedenom v ¢asti B
tejto prilohy. Okrem toho v pripade tychto kategorii osob prislusnik
pohrani¢nej straZze zaznamena kazdé odopretie vstupu do evidencie
alebo do zoznamu s uvedenim totoznosti a Statnej prislusnosti
dotknutého Statneho prislusnika tretej krajiny vratane dajov

z dokladu opraviiujiiceho Statneho prislusnika tretej krajiny
prekrocit’ hranicu a dévodu na odopretie vstupu a datumu odopretia

vstupu;* ;

do bodu 1 sa dopliia tento pododsek:

,Praktické opatrenia pre oznacovanie odtlackom peciatky su uvedené

v prilohe V.
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b) v Casti B sa Standardny formuldir pre odopretie vstupu na hranici meni takto:
i)  za pismeno ) sa dopliia tento text:
»J) odmietol poskytnut’ biometrické udaje, ak sa to vyZaduje
—  navwytvorenie individudlnej zloZky v systéme vstup/vystup
— na vykonanie hrani¢nych kontrol. “,

i)  vodseku s nazvom ,,Pripomienky“ sa dopliia pod slovo ,, Pripomienky*

tento text:

w—  (oznadci prisluSnik pohranicnej straZe, ak sa udaje uchovavaju

v systéme vstup/vystup)

Dotknutej osobe sa tymto oznamuge, %e jej osobné uidaje a informécie o tomto
odopreti vstupu su vloZené do systému vstup/vystup v sulade s élankom 18
nariadenia (EU) 2017/...*.

V sitlade s éldnkom 52 nariadenia (EU) 2017/...* méa dotknuta osoba pravo
ziskat’ udaje, ktoré sa jej tykajui a ktoré su zaznamenané v systéme
vstup/vystup, a méZe poZiadat’ o opravu nespravnych adajov, ktoré sa jej

tykajd, a vymazanie udajov, ktoré boli zaznamenané v rozpore so zdkonom.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia v PE-CONS 47/17.
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4.

Bod 1 prilohy VII sa nahradza takto:

”1-

Hlavy $tatov, predsedovia vlad a ¢lenovia narodnych vlad so sprevadzajucimi
manZelmi a ¢lenovia ich oficidlnej delegdcie a panovnici a ini

vysokopostaveni Clenovia kralovskej rodiny.

Odchylne od éldanku 6 a ¢lankov 8 aZ 14 hraniénym kontrolam nepodliehaju
hlavy Statov, predsedovia vldd a ¢lenovia narodnych vlad so sprevadzajucimi
manzelmi a ¢lenovia ich oficidlnej delegdcie a panovnici a ini
vysokopostaveni ¢lenovia kral’ ovskej rodiny, ktori boli pozvani viadami
Clenskych Statov alebo medzinarodnymi organizaciami na oficidlne ucely

a ktorych prichod a edchod sa oficidlne ozndamil cez diplomatické kandly. .
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